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ศิลปะในการท�าโคม และตุง 
เป็นภูมิปัญญาและจารีตประเพณี 
เป็นเอกลักษณ์อันโดดเด่นของชาว
ล้านนาที่มีการสืบทอดกันมาอย่าง
ยาวนานหลายร้อยปี โคมและตุงนั้น
ถือเป็นงานที่ละเอียด ประณีต ซึ่ง
จะต้องใช้ทักษะฝีมือเชิงช่างชั้นสูง
ในการประดิษฐ์ ความโดดเด่นอยู่ที่
การสร้างสรรค์ลวดลายบนโคมและ
ตุง โดยใช้เทคนิค การตัด และ การ
ตอกลาย
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นายพลเทพ บุญหมื่น มีความผูกพันกับโคมตุงล้านนา
มาต้ังแต่ยงัเดก็ โดยเหน็โคมหรอืตุงถกูน�ามาใช้ประดบัตามวดัวาอาราม 
หรอืบ้านเรอืนเมื่อเวลามีงานประเพณีส�าคัญ ๆ เมื่อมีความผูกพันจึง
ก่อเกิดความสนใจใคร่รูใ้นเรือ่งของการท�าโคม และการท�าตุง จึงได้ขอ
เข้าไปเรียนกับผู้เฒ่าผู้แก่ผู้ที่มีความรู้สืบสานการท�าโคมและตุงใน
หมูบ้่าน และได้เรยีนรูก้ารท�าโคมและตุงจากพ่อครสูงิห์แก้ว มโนเพ็ชร 
โดยเริม่จากการเรยีนตัดกระดาษเป็นลวดลายส�าหรบัน�าไปตกแต่งโคม 
แต่ยังไมไ่ดท้�าเปน็อาชีพหลักอยา่งจรงิจงั เนื่องจากเมื่อจบการศกึษา
ระดบัปรญิญาตรแีล้วได้ไปประกอบอาชพีคร ูสอนวชิาด้านเกษตรกรรม
ในต่างพ้ืนที่ จนกระทั่งเมื่อคุณแม่เสียชีวิตลง จึงได้ย้ายกลับมาเพ่ือ
มาดูแลคุณพ่อ 

เมื่อยา้ยกลับมาอยู่ที่จงัหวัดเชียงใหมน่ี้เอง นายพลเทพไดร้ับ
โอกาสจากพ่อครูสิงห์แก้วให้เข้าไปช่วยสอนการท�าโคมและตุงที่
โฮงเฮยีน (โรงเรยีน) สบืสานภมูปัิญญาล้านนา และติดตามพ่อครสูงิห์แก้ว
ไปเผยแพร่ความรูด้้านโคมและตุงตามทีต่่าง ๆ  กระทัง่พ่อครสูงิห์แก้ว
เสียชีวิตลง นายพลเทพจึงเข้าไปสอนประจ�าอยู่ที่ โรงเรียนสืบสาน
ภูมิปัญญาล้านนา และเริ่มท�าโคม ตงุล้านนาเป็นอาชพีหลกัต้ังแต่นัน้
เป็นต้นมา และได้เรยีนรูก้ารท�าโคม ตุง การตัดกระดาษ และการตอก
ลวดลาย โดยไปเรยีนจากพ่อคร ูและแม่ครทูี่มีความช�านาญ เพ่ือให้มี
ความรูท้ัง้ในเชงิเทคนคิ วธีิการ จนมทีกัษะฝีมอืและความช�านาญในการ
ตัดกระดาษ และการตอกลาย จนถือได้ว่าเป็นผู้หนึ่งที่สืบสาน
ภูมิปัญญาการท�าโคมและตุง และการตอกสร้างลวดลายโคม ตุง
ให้คงอยูใ่นพ้ืนถิน่ล้านนาต่อไป และยงัได้ยดึเป็นอาชพีมาจนถงึทกุวนันี้

การอนุรักษ์สืบสานภูมิปัญญา  
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ในอดีตตามสังคมเมืองและชนบทที่ยังไม่มีความเจริญก้าวหน้าในด้าน
ของไฟฟ้า และสิง่อ�านวยความสะดวกต่าง ๆ  ในช่วงกลางคืนชาวบ้านจะต้องอาศัย
แสงไฟจากเทียนเพ่ือส่องสว่าง แต่ในช่วงฤดูฝน เกิดลมพายุแรงพัดเทียนดับ 
ชาวบ้านจึงแก้ปัญหาโดยการน�าตะกร้ามาครอบเทียน ปรากฏว่าเมื่อมีลมพัดมา
เทียนนั้นไม่ดับ จึงมีการลองน�ากระดาษมาหุ้มห่อ เพ่ือให้เกิดความสวยงาม 
จนกลายเป็น “โคมล้านนา” ซึ่งตามธรรมเนียมของชาวล้านนานั้น เมื่อคิดค้น
หรอืประดษิฐ์สิง่ใดได้จะน�าสิง่นัน้ไปถวายทีว่ดั ชาวล้านนาจึงน�าโคมทีท่�าไปถวายวดั 
ประกอบกับในช่วงนั้นเป็นช่วงประเพณียี่เป็งหรือประเพณีลอยกระทงแบบของ
ทางภาคกลาง จึงกลายเป็นสิ่งที่สืบต่อกันมาว่าเมื่อถึงประเพณียี่เป็งชาวบ้านจะ
น�าโคมไปถวายพระเพ่ือเป็นพุทธบชูา โดยเชือ่ว่าตุงและโคมนัน้เป็นสิง่มงคล เมือ่
น�าไปถวายพระแล้วจะได้บุญ ได้กุศล

“โคม” ถอืเป็นเอกลกัษณ์ของชาวล้านนา ทีม่มีาแต่โบราณ สะท้อนความเชือ่ 
ขนบธรรมเนียม ประเพณีของชาวล้านนาได้เป็นอย่างดี ในอดีตใช้เป็นเครื่อง
ส่องสว่างแทนไฟฟ้าในปัจจุบัน จนมาถึงการน�ามาใช้เพ่ือถวายเป็นพุทธบูชา
ประดบัประดาไว้ตามวดั ซึง่ชาวล้านนาเชือ่ว่า การจุดโคมไฟนัน้ จะน�าความเจรญิ
รุง่เรอืงและความสขุมาให้กับตนและครอบครวั ส่วน “ตุง” เป็นภาษาถิน่ของทาง
ภาคเหนือ มีความหมายตรงกับค�าว่า “ธง” ในภาษาภาคกลาง มีลักษณะเป็น
แผ่นแต่ไหวปลิวห้อยลงสู่พื้นล่าง ใช้ผูกติดไว้กับปลายไม้หรือปลายเสา หนึ่งใน
ศิลปะล้านนามักมีรูปลักษณะเป็นแถบยาว ห้อยลง ใช้ประดับหรือประกอบ
พิธีกรรมตามความเชือ่ มกัท�าข้ึนเพ่ือถวายเป็นพุทธบชูา ใช้ในงานพิธีทางศาสนา
ทั้งในงานมงคลและอวมงคล โดยมีหลากหลายรูปแบบข้ึนอยู่กับพิธีกรรมที่ใช้
ตุงและความนิยมในแต่ละท้องถิ่น 

ลวดลายของโคมและตุงในภาคเหนอืนัน้ส่วนมากจะเป็นลายสองด้าน ซึง่
ลวดลายต่าง ๆ นั้นเป็นลวดลายที่มีการผสมผสานทางวัฒนธรรมของ 
3 วัฒนธรรมรวมกัน ได้แก่ ภาคกลางของประเทศไทย จากประเทศเมียนมาร์ 
(พม่า) และจากประเทศจีน 

ภูมิปัญญาที่สะท้อนทักษะฝีมือเชิงช่าง

โคมเพชร
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นายพลเทพใช้เวลาเรียนรู้ใน
การท�าโคมล้านนา ราว 5 – 10 ปี ฝึกฝน
การท�าโคมล้านนาให้มรีปูทรงสวยงาม 
การพัฒนาด้านลวดลาย โดยเรียนรู้
ทั้งการตัดและการตอกลาย ซึ่งใน
ตอนแรกเริม่การท�าลวดลายนัน้ จะใช้
ดนิสอร่างแบบลายลงบนกระดาษและ
ใช้กรรไกรตัดเพื่อให้ได้ลวดลายตาม
ต้องการ แต่เมือ่นายพลเทพฝึกฝนใน
ด้านการตัดกระดาษเป็นลวดลายต่าง ๆ  
จนมทีกัษะความช�านาญ ทีจ่ะตัดกระดาษ
เป็นลวดลายที่ต้องการได้เลยอย่าง
ช�านาญโดยไม่ต้องร่างแบบก่อนตัด

วัสดุที่ใช้ในการท�าตุงมีทั้งที่
เป็นผ้า กระดาษ หรือแผ่นอลูมิเนียม 
ผ้าที่ใช้นั้นจะใช้ผ้าโทเรเนื้อดี เพราะ
ผ้าโทเรนั้นจะทนฝน ทนแดด เมื่อ
โดนน�้าฝนผ้าโทเรจะไม่อมน�้า และ
ไม่เกิดรา

และหากเป็นการท�าโคม ส่วน
โครงของโคมนั้นจะท�าจากไม้ไผ่เฮี๊ยะ 
เพราะเป็นไม้ไผ่ที่มีล�าปล้องยาว มี
ความเหนียว ก่อนน�ามาใช้นั้นจะ
ต้องน�าไม้ไผ่ไปผ่ึงแดดไว้ประมาณ 
1 เดือนขึ้นไป ยิ่งทิ้งไว้นานมากไม้ไผ่
จะยิง่มคีณุภาพด ีและต้องให้ไม้ไผ่นัน้
แห้งสนิทจึงจะน�าไปใช้

กระดาษที่ใช้ในการท�าโคมจะนิยมใช้กระดาษสา เนื่องจากจังหวัด
เชียงใหม่เป็นแหล่งผลิตกระดาษสาที่ส�าคัญที่สุด ซึ่งกระดาษสานั้นจะมี 2 
ประเภท คือ กระดาษสาแตะ และ กระดาษสาช้อน ในการท�าโคมนั้นจะเลือกใช้
กระดาษสาแตะ ซึ่งเป็นกระดาษสาที่มีคุณภาพดี ท�ามาจากเนื้อกระดาษล้วน ๆ 
และจะต้องมีน�้าหนักของเนื้อกระดาษอยู่ที่ 5 – 6 ขีด เนื้อกระดาษนั้นจะมีความ
เหนียว ทนทาน และไม่ฉีกขาดง่าย เมื่อน�าไปท�าโคมสามารถท�าให้โคมนั้นมีอายุ
การใช้งานที่นานขึ้นกว่าการใช้กระดาษสาทั่วไป
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ผลงานอนัโดดเด่นของนายพลเทพคอื โคมผัด มลีกัษณะเด่นอยูต่รง
ทีตั่วโคมนัน้จะหมนุได้โดยการใช้แรงดนัอากาศ ลม และความร้อนของเทยีน 
ซึ่งเป็นโคมที่นายพลเทพคิดค้นข้ึนโดยการน�าภูมิปัญญาที่มีมาแต่โบราณ
มาผสมผสานกับทฤษฎใีนเรือ่งความร้อนจากแสง โดยหลกัในการท�างานของ
โคมผัดคือ เมือ่ลมร้อนลอยข้ึน ลมเยน็จากด้านนอกจะเข้ามาแทนที ่และหาก
มสีิง่มากีดขวางทางลม ลมจะดนัสิง่กีดขวางให้หมนุ

เอกลักษณ์ผลงานที่ โดดเด่น

ลวดลายทีป่รากฎในงานโคมผัดนัน้
จะเน้นการท�าลวดลายที่แสดงออกเป็น
เรือ่งราวต่าง ๆ โดยนยิมน�ารปูสตัว์ 12 ราศี
มาท�าเป็นตัวละคร เช่น ท�าเป็นรูปม้าวิ่ง 
รปูนกบนิ รปูเสอืวิง่ไล่กวาง เป็นต้น เมือ่
จุดเทียนจะเกิดเงาบนตัวโคม และเมื่อ
ความร้อนและแรงดนัอากาศจากด้านนอก
เข้าไปแทนทีค่วามดนัอากาศด้านใน โคมจะ
เริม่หมนุประกฎเป็นเงาภาพแสดงเรือ่งราว
ตามทีช่่างท�าโคมวาดไว้

โครงของโคมผัดนัน้ท�าจากไม้ ซึง่
ต้องเป็นไม้ทีม่นี�า้หนกัเบา เช่น ไม้ปอ ไม้สา 
หรอืไม้นุน่ เป็นต้น สิง่ส�าคัญในการท�าโคม
ผัดคือการต้ังจุดศูนย์ถ่วงของโครงไม้ให้
ตรงได้ตามจุดศูนย์กลางทีก่�าหนดไว้ เพราะ
ถ้าต้ังศูนย์ถ่วงไม่ดีนั้นโคมจะไม่สามารถ
หมนุได้

นอกจากนีเ้อกลกัษณ์ทีโ่ดดเด่นใน
การสร้างผลงานของนายพลเทพที่ส�าคัญ
คอื การสร้างสรรค์ลวดลายได้ตามต้องการ
โดยใช้กรรไกรเพียงแค่ด้ามเดียวตัดลงบน
กระดาษ หรอื ผ้า เป็นลวดลายทีอ่่อนช้อย
และเสมอกันโดยไม่ต้องวาดลวดลาย
ก่อนเลย ลวดลายที่นายพลเทพท�านั้น
เป็นลวดลายโบราณ ได้แก่ ลายประจ�ายาม 
(ในภาษาเหนือเรียกว่า ลายกากกอก) มี
ลกัษณะคล้ายกับต้นจอกแหนลอยอยูใ่นน�า้ 
ถ้าเป็นดอกกลม จะเรยีกว่า ลายดาวเพดาน 
หรอืลายแก้วชงิดวง และลายกระจัง เป็นต้น 
ซ่ึงในการท�าลายตัดนัน้ จะใช้ส�าหรบังานที่
เป็นงานละเอยีด มขีนาดเลก็

โคมผัดล้านนา
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แต่หากงานทีเ่ป็นชิน้งานใหญ่ ๆ นัน้ จะต้องใช้กรรมวธีิการ ตอกลาย ซึง่ลายตอกของนายพลเทพนัน้จะเป็นลวดลายล้านนา 
ซึง่ใช้กรรมวธีิการตอกลายโดยใช้สิว่ ตอกลงบนโลหะ กระดาษ และผ้า ตามแบบทีร่่างไว้ ซ่ึงการตอกลายของนายพลเทพนัน้
จะน�าไปใช้กับงาน 2 ประเภท แบ่งเป็น งานตอกลายส�าหรบัน�าไปประดบัเป็นเชงิชาย ประดบับ้านเรอืน ประดบัตกแต่งประตู 
เป็นต้น ซึง่งานตอกลายประเภทนีจ้ะมคีวามยาวประมาณ 5 เมตรข้ึนไป และมคีวามกว้างประมาณ 15 – 100 เซนติเมตร 
ส่วนลายตอกอกีประเภทหนึง่ คอื ลายตอกส�าหรบัน�าไปตกแต่งบนโคมหรอืตุง ซึง่จะมขีนาดไม่ใหญ่ และมคีวามกว้างประมาณ 
1 นิว้ข้ึนไป ลวดลายทีเ่ป็นเอกลกัษณ์ของนายพลเทพ ได้แก่ หม้อบรูณฆฏะ ลายเถาว์ ลายเครอื ลายดอกไม้ ลาย 12 ราศี 
และลายสตัว์ เป็นต้น
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Moreover, Mr. Phonthep is able to create a creative pattern by using only a scissor. He does 
not need to draft on paper or fabric before cutting patterns from his imagination. Most of his 
works are Thai traditional pattern, such as Prajam Yam pattern, also known as Kakkok pattern in 
Northern Thailand. This pattern is similar to water cabbage. If its shape is a circle, it can be Dao Pedan 
or Kaew Ching Duang pattern and Krajang pattern. Cutting these block pattern requires a delicate work 
for the small details.

Furthermore, for the large piece of works, chiseling technique is required. Mr. Phonthep uses 
this technique in creating Lanna pattern by using chisel stamping on metal, fabric, or paper that he 
has drafted. Mr. Phonthep uses chiseling technique for two kinds of work; house decoration and sky 
lantern. For the house decoration, the technique is used to decorate house’s eaves. This type of work 
is more than 5 meters long with 15 – 100 centimeters wide. On the other hand, making patterns for 
sky lantern or Tung is usually in a smaller size, from around 1 inch wide or more. Mr. Phonthep’s 
remarkable patterns are Lanna-style Buranakata pot, vine, floral, zodiac signs, and animal patterns. 
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ในการท�าตุงไส้หมูนั้นจะใช้กระดาษว่าวในการท�า เนื่องจากกระดาษว่าวจะทิ้งตัว เห็นชั้นของตุงที่ชัดเจนสวยงาม 
โดยน�ากระดาษว่าว 2 แผ่น 2 สีมาติดกัน โดยใช้สีเข้ม กับสีอ่อน ตัดเป็นรูปสี่เหลี่ยมจัตุรัส จากนั้นพับกระดาษเป็นรูป 
สามเหลี่ยม 4 ครั้ง

ใช้กรรไกรตัดให้เป็นเส้น ตัดสลับไปมา โดยเริ่มตัดจากส่วนโคนถึงส่วนปลาย เริ่มตัดจากเส้นใหญ่ และลดขนาด
ของเส้นให้เล็ก ข้อส�าคัญในการตัดเป็นลวดลายนั้นจะต้องไม่ตัดเส้นใหญ่จนเกินไป เพราะจะท�าให้ตุงมีขนาดสั้นเกินไป

คลี่กระกระดาษออกมาตามแนวพับ จนกระดาษกลายเป็นรูปสี่เหลี่ยมจัตุรัสเหมือนเดิม กระดาษที่คลี่ออกมานั้น
จะมีลักษณะคล้ายใยแมงมุม 

ตัดกระดาษแข็งให้เป็นรูปวงกลม เส้นผ่าศูนย์กลางประมาณ 1 นิ้ว แล้วใช้เข็มกับด้ายร้อยไปตรงกลางให้กระดาษ
ว่าวเชื่อมติดกับกระดาษแข็ง

น�าโคมไปผูกกับปลายไม้ไผ่ จากนั้นสามารถน�าไปประดับตกแต่งในงานบุญ หรืองานรื่นเริง

กรรมวิธีและขั้นตอนการทำา 

การทำาตุงไส้หมู (พวงมะโหด)

ใช้กรรไกรตัดลวดลาย คล่ีกระดาษตามแนวพับ ลักษณะคล้ายใยแมงมุม
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ตัดกระดาษลอกลายเป็นรูปทรงสีเหลี่ยมผืนผ้า 
ความกว้างประมาณ 8 – 9 นิ้ว และความยาวประมาณ 
1.5 – 2 เมตร จากนั้นร ่างลวดลายลงบนกระดาษ
ลอกลาย เป็นลายที่ต้องการ ส่วนมากลวดลายที่ใช้ท�าตุง
นั้นจะเป็นลายดอก หรือ ลายเครือ

เตรียมผ้า หรือ กระดาษ ส�าหรับน�ามาตอกลาย 
ผ้าที่ใช้นั้นจะใช้ผ้าโทเร เพราะเป็นผ้าที่มีเนื้อแน่น ส่วน
กระดาษที่ใช้ส่วนมากนั้นจะใช้กระดาษสา โดยจะต้อง
เป็นกระดาษสาที่มีความหนา และมีเนื้อกระดาษมาก หาก
ใช้ผ้าในการตอกลาย จะต้องใช้ผ้าที่มีความหนาพอ
ประมาณ โดยน�าผ้าโทเร 2 ชิ้นมาซ้อนและติดด้วยกาว 
จากนัน้น�าผ้า หรอื กระดาษมาตัดเป็นรปูทรงสีเ่หลีย่มผืนผ้า 
ขนาดเท่ากับกระดาษลอกลาย

การทำาตุงลายตอก หรือ ตุงลายฉลุ

ใช้กระดาษลอกลายทาบลงไปบนกระดาษ 
หรือ ผ้า ที่จะน�ามาตอกลาย จากนั้นใช้สิ่วตอก
ลงไปตามแบบที่ร่างไว้ จนลวดลายทะลุลงไป
จนถึงเนื้อผ้า หรือ เนื้อกระดาษ ในการตอกลาย 
1 ครั้ง หากเป็นผ้าจะได้ประมาณ 10 ผืน และ
หากเป็นกระดาษจะได้ประมาณ 20 แผ่น

น�าไม้ไผ ่มาพันกับกระดาษทอง หรือ
กระดาษสา น�าไปติดบนส่วนหัวของตุง เพ่ือท�า
เป็นตัวค�้าตุงไม่ให้ตุงม้วนตัว จากนั้นสามารถน�า
ไปห้อยประดับตกแต่งตามงานต่าง ๆ ได้ตาม
ต้องการ
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นายพลเทพ มีความมุ ่งมั่น 
ต้ังใจที่จะใช้ความรู้และทักษะฝีมือใน
การตัดกระดาษ และการตอกลาย ที่
ตนเองมีอยู่ ไปเผยแพร่เพ่ือให้เป็น
ประโยชน์ โดยเริ่มจากสอนคนใน
ครอบครัวให้รูจักการท�าโคมและตุง 
และน�าไปขายตามงานประเพณีต่าง ๆ  
เนื่องจากโคมและตุงนั้น ยังเป็นที่
นิยมในการน�าไปใช้เพ่ือการตกแต่ง
ในงานต่าง ๆ  มกีารรวมกลุม่ชาวบ้าน 
และสอนการท�าโคมและตุงให้แก่
ชาวบ้าน นักเรียน นักศึกษาที่สนใจ 
ได้เข้ามาท�าเพ่ือมรีายได้ นอกจากการ
รวมกลุม่กันเพ่ือท�าขายแล้ว นายพลเทพ
ยังได้ไปเผยแพร่วัฒนธรรมโคมตุง
ล้านนานี้ให้เป็นที่รู้จักมากยิ่งขึ้น โดย
เดินทางไปเผยแพร่องค์ความรู้โคม 
และตุงตามโรงเรยีนต่าง ๆ  รวมถงึวดั 
และชุมชนใกล้เคียง 

นอกจากนี้ ยังเปิดบ้านเป็น
ศูนย์การเรียนรู้ เพ่ือสอนให้คนใน
ชุมชนท�าโคมและตุง จากนั้นจึง
ถ่ายทอดงานให้กับชาวบ้านน�างาน
กลับไปท�าที่บ้าน เพ่ือเป็นการสร้าง
อาชีพให้กับคนในชุมชนมีรายได้

การถ่ายทอดความรู้ 
และการพัฒนาผลงาน  

ส่วนทางด้านการพัฒนาสร้างสรรค์ผลงานโคม และตุงนัน้ก็มกีารพัฒนา
ปรับเปลี่ยนการใช้วัสดุจากเดิมในอดีตโคมส่วนใหญ่จะท�าจากโครงไม้ แล้วปิด
ด้วยกระดาษสา แต่ในปัจจุบนัโคมนัน้อาจท�าจากโลหะ ผ้า หรอืพลาสติก เพ่ือยดื
ระยะเวลาของโคมให้อยู่ได้นานขึ้น ซึ่งจากเดิมโคมที่ท�าด้วยกระดาษนั้นจะอยู่ได้ 
1 – 2 วัน แต่เมื่อใช้โลหะ ผ้า หรือพลาสตกิมาเป็นวัสดุในการท�าโคมแล้ว จะ
สามารถยืดระยะเวลาของโคมให้อยู่ได้นานขึ้น
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“คนที่มคีวามสนใจ และตั้งใจจริง เพียงแค่นำากรวยดอกไม้มา
ไหว้ครเูท่านัน้ ไม่ต้องเสยีค่าเรยีนใด ๆ แต่เม่ือเรยีน และได้วิชาความรู้
ไปแล้วจะต้องนำาความรู ้ความสามารถนัน้ไปกระจายต่อให้กบัคนอืน่ ๆ 
ให้ ได้รับรู้ถึงงานศิลปหัตถกรรมประเภทนี้ เพราะถ้าหากไม่ถ่ายทอด
งานประเภทนี้มันจะสูญหายไปจากวัฒนธรรมของล้านนา ซ่ึงพ่อครู
สงิห์แก้ว มโนเพ็ชร ได้เคยส่ังสอนไว้ว่า ให้นำาความรูก้ารทำาโคมและตงุ
ไปถ่ายทอดต่อกับคนรุ่นต่อ ๆ ไป จึงตั้งใจทำาตามส่ิงที่พ่อครูบอกมา
โดยตลอด”

“งานประเภทนี้เป็นงานที่
ต้องใช้ความตัง้ใจ หากไม่มีความสนใจ
ในด้านนี ้ถอืเป็นเรือ่งทีค่่อนข้างยากที่
จะเรยีนรู้ได้จนมีฝีมือและความชำานาญ 
คนทีเ่ข้ามาเรยีน 100 คน จะมีคนที่
ทำาได้ ไม่ถึง 10 คน ทุกวันนี้ จึงเน้น
ในเรื่องของการสร้างงานอย่างมี
คุณภาพ เพ่ือให้คนทีม่าทำาโคมและ
ตุงนั้นมีความภูมิ ใจในอาชีพของ
ตนเอง”

พลเทพ บุญหมื่น

ปัจจุบันการใช้งานของโคม
และตุงได้เปลี่ยนแปลงไป จากเดิมที่
ท�าข้ึนเพ่ือให้แสงสว่าง และน�าไป
ถวายเป็นพุทธบูชา กราบไหว้เทวดา 
ประยุกต์มาเป็นการน�าโคมและตุง
มาใช้ส�าหรบัตกแต่งอาคารบ้านเรอืน 
หรือสถานที่ส�าคัญต่าง ๆ นอกจาก
การใช้สอยทีเ่ปลีย่นแปลงไปแล้ว รปูแบบ 
และลวดลายนัน้ก็มกีารพัฒนาข้ึนด้วย 
โดยจะเน้นสีสันที่สดใส แปลกตา อีก
ทัง้ยงัมกีารใช้เทคนคิต่าง ๆ  เพ่ิมมากข้ึน 
ท�าให้โคมและตุงล้านนาเป็นที่รู ้จัก 
และมชีือ่เสยีงโด่งดงัไปถงึต่างประเทศ
อีกด้วย
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